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Introduccion Encendido inicial

La Consola Inaldmbrica Todo en Uno MG6250 presenta dos 1. Enchufar la unidad. e

particiones y 64 zonas inaldmbiricas, ofreciendo asi lo ultimo = ¥

en tecnologias de comunicacién (como el reporte via GPRS, ? 5 ©

GSM, vocal y por teléfono fijo tradicional). Ademas, la MG6250 -

p,os'ee la ventaja de poder ser programada mediante menus 2. Seleccionar el idioma. Tngies i

faciles de usar. En consecuencia, la consola MG6250 posibilita 2-Espanol 9

una programacion facil, rapida y eficaz. e —

Programacion por ments vs. por secciones 3. Seleccionar formato FormatoHora? | 8
de hora. 12Hrs 24Hrs 0]

La MG6250 puede ser programada por menus (método
preferencial) como se explica en este manual, por secciones, o

[— — ) —)

por una combinacién de ambos métodos. Aunque cierta 4. Definirlahora Hora 1625 9
informacién acerca de la programaciéon mediante secciones correcta y pulsar ok. ok valyer | 0
aparece en este manual, ver la guia de programacién de la =

MG6250 para informacién detallada sobre el método de
programaciéon mediante secciones. Conectarse a
paradox.com para descargar la tltima version de la guia de
programacién mediante secciones de la consola MG6250.

5. Definir la fecha R eele Ml o7 o
correcta y pulsar ok. ak valver | ¢

[— — ) —)

Descripcion de las teclas del menu
ok: Pulsar para acceder a los menus y confirmar acciones
«  seguir: Pulsar para avanzar a la siguiente pantalla o menu
volver: Pulsar para retornar a la pantalla precedente
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Esquema del menu
greal H 6]
meny | U

(:K:KW_)

EE-SETUR SISTEMA |0
ok sequir salir J U
(_/;.—J_I | — Y —
[BEEE] 0
borrar salir] U

[ G— — — )

NOTA: Se puede acceder al menu de configuracion del sistema
mediante las flechas, o ingresando 08. Una vez en el menu de
configuracion del sistema, ingresar el cédigo de instalador de
fabrica (0000).
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OT-ZONAS. . . ettt e e e e P5
« inaldmbrica, etiqueta voz, nombre de texto, tipo de zona, dreas

02-AREAS ..ot P7
» nombre de sistema/sitio, etiqueta de voz, nombres de areas
03-SALIDAS (PGMS) ..ottt et e P8
+ inaldm., etig. voz, nombre texto, tipos activacion, selec. eventos
04-TECLADOS . . .ottt ettt e et P13
« inaldmbrico, etiqueta de voz, nombre de texto
05-REPETIDORES . . . ettt ettt ettt e P15
« inaldm., etig. voz, nombre texto, selecc. zonas/salidas/teclados
06-SIRENAS ..ottt e P17
« inaldmbrica, etiqueta de voz, nombre de texto
07-TIMBRES . . . . ettt et e e et P18
« inaldmbrico, etiqueta voz, nombre de texto, seleccién de tono
08-RETARDOS/TONOS ...ttt P20
« retardos entrada/salida, corte sirena, pitido sirena, prealarma
09-COMUNICADOR. . .. ettt et P22
« numeros de teléfono, tarjetas SIM, configuracién de abonado
10-ID DEL INSTALADOR. . . .« ottt et P27
« cAd. instalador/mantenimiento, teléf. para llamar a PC/servicio#
11-PRUEBADEL SISTEMA . ..ottt P29
» Fuerza de sefial, reporte, zonas, remotos, hardware
12-TRAYECTORIA STAYD. .ottt ieeaes P31
« trayectoria de la consola, trayectoria del teclado
13-NUMERO DE VERSION ...ttt et P33

- firmware principal, firmware del chip, N° serie, hardware, ECO
14-PROG. AVANZADA (ver la Guia de programacion por secciones)

MG6250 - Guia de programaciéon mediante menus



1. Zonas

Menu ¥ B3-5etup Sisterna » Codigo » B1-Zonas

Sinopsis del menu
Anadir zonas
(max. 64)
Inaldambrica o cableada

«  Grabar etiqueta de voz
(max. 3 segundos)

«  Entrar nombre de zona
(max. 16 caracteres)

«  Seleccionar tipo de zona
« Asignar a areas

Secuencia de programacion

1. Pulsar [menul].

2. Seleccionar el menu 08-
Setup Sistema y pulsar
ok.

3. Ingresar el cédigo de
instalador (de fab.: 0000).

4. Pulsar ok.

1311
p meEnu
[ @u— E— S

@@ ®

ES-SETUFP SISTEMA | @
ok seguir =saliv |0
[ @u— E— S

[B56E]
borrar =alir
C_OZC—CcC—>

@@ ®

H1-Zonas

@@ ®

ok seguir salir
[ @u— E— S
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Anadir zonas

5. Seleccionar unazona a
anadir y pulsar ok.

Seleccionar zona
inalambrica o cableada

6. Seleccionar sila zonaes
inaldmbrica.

NOTA: La consola MG6250

Anadir Zona 81
ok seguir salir

[— — ) —)

Zonainalambr?
=i o wolser

| — E—  —

0]
0]

8
v

tiene dos entradas/salidas (E/S) en placa cableadas, que
pueden asignarse a zonas o salidas (PGMs). En consecuencia,
esta pantalla sélo aparece cuando se seleccionan las zonas 1y
2. Las zonas 3 a 64 (inclusive) son inaldmbricas.

«  Sise pulsa si, pulsar
sabotaje o aprender en
el dispositivo (ver a), o
ingresar su nimero de
seriey pulsar ok (ver b). Al
terminar, el nUmero de
serie del dispositivo es
registrado.

«  Sise pulsano,lal/O (E/S)
1 esasignadaalazonal.
Pulsar ok.

(a)

Pulzar Sabotaje o
Lol

[a— — ) —)

(b)

#zerie [B32222]
ok borrar voler

| G— E—  —

I/01 = Zonadl
ok ualyer

[a— — ) —)
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Grabar etiqueta de voz

7. Pulsar ok.

8. Grabar etiqueta (max. 3
segundos)

9. Reproducir, regrabar (no),
o guardar la etiqueta (si).

NOTA: Las etiquetas de zona

seran reproducidas cada vez que se realicen acciones
relacionadas con las zonas; por ejemplo, cuando se afaden/
modifican zonas durante la secuencia de programacion, el
armado, desarmado y la anulacién de zonas, o durante la

Modif Etigut Loz
ok seguir atras

[ e— Y E— E—

Sirvase Grabar
despues de Tono

[ e— Y E— E—

Etiquet voz OK?
reproducir no  Si

| — —

asignacion de zonas con avisador.

Ingresar nombre de la zona
10. Pulsar ok.

11. Ingresar un nombre (max.

16 caracteres) y pulsar ok.
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Modifi Hombtr Text
ok  =eguir atras

[ @— E—

Normbre: Zona 81

ok  borrar uvaoler

[ @— E—

o ®

o ®

8
v

8
v

Seleccionar el tipo de zona
12. Pulsar ok.

13. Seleccionar el tipo de
zona o ingresar el numero
de dos digitos del tipo
(ver tabla 1 en pagina 7),
y pulsar ok.

Asignar a areas
14. Pulsar editar (edt).

15. Asignar zonas a las areas
1, 2,0 a ambas.

16. Repetir pasos 5a 15 para
anadir otras zonas (max.
64).

Selecc Tipo £Zona o)
ok walver | o
[ G— —  E—

Fetardol 0
ok =seguir atras|(
[ G— —  E—

Ares? 1|6
edt sSequir arras| o
[ @u— E—  S—

Area? 1|p

Otra Zona? 0
no =i 0
[ CE— E— ) S ]
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Tabla 1: Tipos de zona y sus niimeros correspondientes 2 Areas
o

# Descripcion # Descripcion # Descripcion Menu » B3-Setup Sisterna » Codigo » B2-Areas
Seguir, no
01 12 23 ! . . -
Retardo entrada 1 Retardo de fuego prealarma SIHOPSIS del menu
02 | Retardoentrada2 | 13 | Fuego silencioso | 24 Instantaneo, no «  Modificar sistema/sitio +  Ingresar nombre de sistema/

prealarma .

sitio

(max. 16 caracteres)
+  Grabaretiquetadevoz « Modificarareas 1y 2

03 | Retardo 1, arm.Total| 14 | Retardo de fuego | 25 | Llave sostenida
04 | Retardo 2, arm. Total| 15 | Avisador 24 hr. 26 | Llave momenténea

Retardo 1, armado

05 imi 16 27 <
Seguimiento Robo 24 Hr. Noche y Total (max. 3 segundos)
Sigue, armado Retardo 2, armado
06 17 28 ' . .z
Noche y Total Atraco 24 hr. Noche y Total Secuencia de programacién
07 | Sigue, arm. Total 18 | Gas 24 hr. 29 | Sin armar 1 Pulsar [mend] T
08 | Instantanea 19 | Calor 24 hrs. 33 | Personalizado 1 ’ > — %
0g | Arm.instantaneo, | 5, Agua 24 hrs. 34 | Personalizado 2 =
Noche y Total | ) | ’
1o Arminstantaneo, | 51 | 35 | Persomatizndo 3 2. Seleccionarel menu 08-  G3-2ETUP SISTEMA |
Total ro rs. ersonalizaao Setup SIStema, y pulsar Dk EEgL"r 53'“" a
11| Fuego 22 | Panico 24 hr. 36 | Personalizado 4 ok. ——t——
NOTA: Para seleccionar un tipo de zona (ver Seleccionar el tipo 3. Ingresar el cédigo de TETTeTe)] .
de zona en pagina 6), recorrer la lista usando las teclas seguir o instalador (de fab.: 0000). |bortar =alir | 9
las flechas, o ingresar su nimero correspondiente desde la e —
tabla 1 en pagina 7. Para mas informacién acerca de los tipos . .
. . . 4. Seleccionar el sub-menl  GZ freas 9
de zona, ver la Guia de Programacién por Secciones de la R . .
MG6250 02-Areas y pulsar ok. ok seguir =alir |0

| — E—  —
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Modificar sistema/sitio

5. Pulsar ok.

Grabar etiqueta de voz
6. Pulsar ok.

7. Grabar etiqueta (max. 3
segundos).

8. Reproducir, regrabar (no),
o guardar (si) etiqueta.

Ingresar nombre de
sistema/sitio

9. Pulsar ok.

10. Ingresar un nombre (max.
16 caracteres) y pulsar ok.

Modificar areas 1y 2

11. Repetir pasos 5 a 10 para
las areas 1y 2.
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MHornbt Sist Sitio 0
ok  =seguir salir | Q
[ G— ) E— S
Modif Etiqut Loz |
ok  seguir atras| o
[ @u— E— S
Siruase Grabar 0]
despues de Tono |
[ G— S S
Etiqutvoz OK? | @
reproducir no si |0

[ @— E—

Modif Hombr Text ’ o]

ok  seguir atras|
C_IJC—3C—>o
Mombre: MGEZ238 o)
ok  borrar volver|
C_IJC—3C—>o
ArealNombre o)
ok seguir salir |0

[ @— E—

3. Salidas (PGMs)

Mernu » B3-S=tup Sisterna » Codigo » B3-Salidas

Sinopsis del menu

« Anadirsalida (max.8) -

«  Seleccionar inaldmbrica -
o cableada

«  Grabar etiqueta de voz -
(max. 3 segundos)

«  Entrar nombre de salida -
(max. 16 caracteres)

«  Configurar tipos de
activacion

Ajuste del acceso remoto
Ajuste de eventos activacién/
desactivacién de PGM
Configurar opciones de
activacion de alarma
Personalizar la configuraciéon
de PGMs

Secuencia de programacion

1. Pulsar [menul.

2. Seleccionar el menu 08-
Setup Sistema y pulsar
ok.

3. Ingresar el codigo de
instalador (de fab.: 0000).

1711 o]
» mend |
[ @— e— ) —)

B3-SETUFP SISTEMA
ok seguir =aliv
[ @— e— ) —)

@ ®

[Ba8a] 0]
borrar =aliv | o
C_IJC—C—>

Configuracién del sistema: Salidas (PGMs)



4. Seleccionar el sub-menu

B3-Salidas 8
03-Salidas y pulsar ok. ok  =eguir saliv ’ v
[ Ga— —  E—
Anadir salida
5. Seleccionar unasalidaa Anadir Salida 1 9
anadir y pulsar ok. ok  seguir salir | ¢

[ e— Y E— E—

Seleccionar inalambrica o
cableada

6. Seleccionarsilasalidaes (EgfigzInalambr? 9
inaldmbrica. =i no unluer" 0

NOTA: La MG6250 tiene dos
entradas/salidas (I/0) en placa

cableadas, que pueden asignarse a zonas o salidas (PGMs). En
consecuencia, la pantalla en el paso 6 sélo aparece cuando se
seleccionan las salidas 1y 2. Las salidas 3 a 8 (inclusive) son

inalambiricas.

«  Sise pulsa si, pulsar (a)
Antisabotaje o Fulsar sabotajeo |9
Aprender en el valver | o
dispositivo (ver a), o Y —

ingresar su numero de (b)
seriey pulsar ok (ver b). Al ‘ #Serie  [BIF121] ’ n

terminar, el n° de serie del ok borrar volver| g
dispositivo es registrado. S — —]
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« Sino,unade las
siguientes aparece. Pulsar
ok.

NOTA: La pantalla a aparece
silas zonas 1 y/o 2 ya han sido
asignadasalal/O1yl/02,
respectivamente. Pulsar ok y
seguir las instrucciones en

(a)

I/0yau=ada o)
ok volyer | 0

| G— E— ) —

(b)

I-01 = Salidasl
ok

8

valver |

[ e— Y E— E—

pantalla para mantener la I/0 asignada a una zona, o para
borrar su asignacion de zona. Una vez borrada, se puede
asignar la I/0 en placa a una salida. La pantalla b aparece si las
zonas 1y/0 2 no han sido asignadas a las dos I/0 en placa
cableadas de la consola. Pulsar ok y seguir las instrucciones en

la pantalla.

Grabar etiqueta de voz
7. Pulsar ok.

8. Grabar etiqueta (max. 3
segundos).

9. Reproducir, regrabar (no),
o guardar la etiqueta (si).

Modif Etiqut Uoz |0
ok seguir atras |0

[— — ) —)

Sirvase Grabar o)
despues de Tono | 0

[— — ) —)

Etiquetavoz OK? | @
reproducic no si |0

[— — ) —)
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Ingresar nombre de salida NOTA: Si no hay remotos programados, Sin Remoto prog.
aparece en la pantalla. Los remotos pueden ser programados

10. Pulsar ok. Modit Hombr Text | @ P P o P ) Prograt
usando el método de programacién por menus o mediante la

ok =seguir atras|o . .
Y programacion por secciones. Para programar remotos usando
b ) el método por secciones, consultar las siguientes secciones de
11. Ingresarunnombre (Max.  Mombre: Salidadl | @ la Guia de programacién por secciones de la MG6250:
16 caracteres) y pulsarok. |ok horrar waoluer| g
Y e e « [0401] a [0416]: NUmero de serie del control remoto
Configurar tipos de - [0440] a [0458]: Programacién de controles remotos
activacion .
Et ) " - [0481] a [0496]: Opciones de REM3
ste menu permite: ; oA
} P Tipo de Activacion | 9 . [0521]a[0536]: Etiquetas de usuario de control remoto
. Configurar el acceso ok volver | o
C—OC—cCcC—>
remc?to o o 3. Seleccionar si se desea Modificar Boton? | 0
«  Configurar eventos de activacion/desactivacion de PGM asignar un boton. =i no  walver | 9
(ver pégina 11) [ — — —
o Configurar las opciones de activacién de alarma . Sise pulsa si, pulsar un Fulzar Un Eoton 9
(ver la pagina 11) botén en el remoto. valver | ©
Ver las secciones respectivas para las instrucciones de e e —
configuracion especificas. - Sisepulsano, pulsjar ok  GEiernar ONAOFFT |6
Configurar el acceso remoto para aIterna‘r la salida O.N/ ok seguir atras|g
OFF, o seguir para elegir e N N
1. Pulsar ok. Tipo de Activacion ’ 3 una de estas opciones:
ok walver | ¢ @ ON (Activar) por 1 seg.
[ C— Y E— ) —
2. Pulsar ok. Acceso remoto’? o) Q ON por 5 seqg.
ok seguir unluer” v @ ON por 15 seg.

[ @— E—
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@ ON por 30 seg.
@ ON por 1 min.
@ ON por 5 min.
@ ONpor 15 min.
@ ON por 30 min.

4. Sise desea, afadir otras Otra Salida?
salidas (max. 8). =i no  volver

[ e— Y E— E—

0
v

Configurar eventos de
activacion/desactivacion de PGM

1. Pulsar ok. Tipo de Activacion ’ 0

ok valuer| g
[ Ga— —  E—
2. Pulsar seguir, seleccionar (pfocesoremoto? ’ 0

una opcion, y pulsar ok: ok  =seguir valuer |0
[ G— ) E— ) E—

+  Sigue campana

«  Activacion de alarma (Ver Configurar opciones de activacion

de alarma)
« Activacion de zona
«  Sigue armado Total
«  Sigue armado Noche
«  Sigue armado En Casa
«  Supervision de la consola

MG6250 - Guia de programaciéon mediante menus

«  Configuracion personalizada (ver Personalizar la
configuracién de PGMs en pagina 12)

3. Pulsar editar. Area? o

edit =eguir atras |0
[ @u— e—  E—)

4. Asignaralasareas1,2,0a (frez? o
ambas. 1 2 g2 o

| — E—  —

5. Seleccionar si se desea Aoceso Femoto? 0
configurar el acceso a no  si 0
distancia. [ Y e—  —)

- SiSi, ver Configurar el acceso remoto en pagina 10.

«  Sino, elegir si se desea afadir otra salida
(ver Anadir salida en pagina 9).

Configurar opciones de activacion de alarma

1. Pulsar ok. Tipo de Activacion | 0

ok volver | o
C__IJC—C—>
ACCceso remoto? 0
ok =eguir woluer |0
C__IJC—C—>
3. Seleccionar Activaciénde  (Fctivacion Blarm 9
Alarmay pulsar ok. ok seguir wvolver| o
C_JJC—3C—>

2. Pulsar seguir.
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Seleccionar una opcién:

editar: pulsar para
asignar la activacion de

Area? 119
edit seguir wolver | 0
[ Ga— —  E—

alarma a las areas 1,2 6 a ambas.

seguir: pulsar, seleccionar una opcién y pulsar ok:

u]

Q

m]

Al terminar, seleccionar si se desea configurar el acceso
remoto (ver Configurar el acceso remoto en pagina 10).

Constante en alarma
Impulsos en alarma

ON (Encendida) por 1 seg.
ON (Encendida) por 5 seg.
ON (Encendida) por 15 seg.
ON (Encendida) por 30 seg.
ON por 1 min.

ON por 5 min.

ON por 15 min.

ON por 30 min.

Personalizar la configuracién de PGMs

1. Pulsar ok. Tipo de Activacion | o
ok valver | g
| E— E—
Pagina 12

2. Pulsar seguir.

3. Seleccionar Config.
Personal y pulsar ok.

4. Con el Teclado, entrar lo

siguiente para la salida 1:

- Numero de evento

«  Numero de subgrupo de
eventos

«  Numero de la particion

Accesoremoto? |0
ok =eguir woleer

S]

| — E—  —

Config Personal? ’ 0

ok seguir volver| o
[ @u— e—  E—)
[B3211 PGM 8
BE-E0-6/B8-80-8 | ¢

C

) ( ) ( D

“— NuUmero de particion
— Nede subgrupo de eventos
Numero de evento

Para la lista completa de los grupos y subgrupos de eventos,
ver la Guia de Programacién por Secciones de la MG6250.

NOTA: Para las secciones [0321] a [0328], el primer conjunto
de 0s (00-00-0) corresponde a los eventos de activacion; el
segundo conjunto, a los eventos de desactivacién. Pulsar # en
cualquier momento para acceder rapidamente a la siguiente
seccion programable. Ademas, pulsar y mantener durante 3
segundos para salir de cualquier menu, en cualquier momento.

5. Ingresar las opciones de
PGM para la salida 1.

@241 PGM 8

| G— E—  —

Configuracién del sistema: Salidas (PGMs)



6. Ingresar el retardo de ‘[5351] = ’ 9 Secuencia de Programacion

PGM para la salida 1 (a8E) v .
———> 1. Pulsar [menu]. ‘ 1311 ’ ol
7. Sise desea, afadir otra fOtraSaida? 9 > mend jo
salida. =i no unluer” 0 e
NOTA: Las salidas (PGMS) 1a [c— — — 2. Seleccpnar el menllj 08- ‘E‘E SETUF SISTEMA ’
8 corresponden a las siguientes secciones de programacion: Setup Sistema y pulsar ok seguir voluer ]y
ok. — —)
- [0321] a [0328]: Eventos de activacidon/desactivacion de
PGM 3. Ingresar el cédigo de [BEEE] 9
[0341] a [0348]: Opciones de PGM instalador (de fab.: 0000).  |borrar =alir | 0
- [0361] a[0368]: Retardos de PGM ' )
Para mas informacion acerca de la programacién de PGMs, ver gj{?:i::gg; el Sﬁi:?:au BT{'TEdE‘d?S i d
la Guia de Programacién por Secciones de la MG6250. yp ) ok seguir  salir J o
[ CE— ) E— ) E—
4. Teclados Anadir Teclado
Menu » B3-Setup Sistema » Codigo » B4-Teclados 5. S(flec.cionar untecladoa  @Eradi Tecladaol 0
anadiry pulsar ok. ok seguir salir | ©
Sinopsis del menu o e
Anadir Teclado « Ingresar nombre del teclado
(max. 4) (max. 16 caracteres)
Grabar Etiquetade «  Teclados Compatibles
voz (max. 3 seg.) (K32RF, K37)
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6. Pulsary mantener PG1y
EXC en el teclado (ver a),
o ingresar su numero de
serie y pulsar después ok
(ver b). Al terminar, el
numero de serie del
teclado es registrado.

Grabar Etiqueta de voz

7. Pulsar aceptar.

8. Grabar etiqueta (max. 3
seqg).

9. Reproducir, regrabar (no),
o guardar la etiqueta (si).

Ingresar nombre del teclado
10. Pulsar ok.

11. Ingresar un nombre (max.
16 caracteres) y pulsar
después ok.

Pagina 14

(a)

Mart PGL+Exc.

vaolyetr
C_IJC—cC—>o
(b)
#=zerie  [EESLLT]

ok borrar volver

[ e— Y E— E—

Modif etigqut voz
ok =seguir wolver

[ e— Y E— E—

Sirwvase Grabar
despues de Tono

[ e— Y E— E—

Etiquet voz OK?
reproduci no  si

[ e— Y E— E—

Modif Hombr Text
ok =equir valser

[ @— E—

Momb: Teclado 81

ok  borrar woluer

[ @— E—

12. Repetir los pasos5a 11
para afadir otros teclados
(max. 4).

Teclados Compatibles

K32RF - Teclado LED
inalambrico de 32 zonas

El K32RF es compatible con la
consola MG6250. Para
informacién detallada acerca
del K32RF, visitar
paradox.com>Magellan.

K37 - Teclado LCD fijo
inalambrico de 32 zonas

El K37 es compatible con la
consola MG6250. Para
informacién detallada acerca
del K37, visitar
paradox.com>Magellan.

Otro Teclado? 0
=i no  woleer | o
C__IJC—C—>

Configuracién del sistema: Teclados
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5. Repetidores

Menu ¥ BE3-Setup Sistermna » Codigo * B5-Repetidores

Sinopsis del menu

«  Anadir repetidor (max. 4)
Grabar etiqueta de voz

(max. 3 segundos)
Ingresar nombre del

repetidor (max. 16 caracteres)

Seleccion de zonas

- Seleccion de Salidas
- Seleccién de teclados

+  Receptores
Compatibles
(RPTT)

Secuencia de programacion

1. Pulsar [menul.

2. Seleccionar 08-Setup
Sistema'y pulsar ok.

3. Ingresar el cédigo de

instalador (de fab.: 0000).

4. Seleccionar el sub-menu
05-Repetidores y pulsar

ok.

1z:11
» menud

| G— E— ) —

HE-SETUF SISTEMA
ok =eguir volwer

| G— E— ) —

[BE6E]
borrar =alir

| G— E— ) —

HS-Repetidores

ok  =eguir salir

| G— E— ) —

MG6250 - Guia de programaciéon mediante menus
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Anadir repetidor

5. Seleccionar un repetidor
a anadir y pulsar ok.

6. Pulsar el botén Aprender
en el repetidor (ver a), o
ingresar su numero de
serie y pulsar después ok
(ver b). Al terminar, el
numero de serie del
repetidor es registrado.

Grabar etiqueta de voz

7. Pulsar aceptar.

8. Grabar etiqueta (max. 3
seg.).

9. Reproducir, regrabar (no),
o guardar la etiqueta (si).

Ana Repetidorl
ok seguir =salir

[— — ) —)

(a)

FPul=ar Aprender
voler

| G— E—  S—

(b)

#serie  [E3E114]
ok borrar volser

[ e— Y E— E—

Modif etiqut vo=z
ok =equir wvalver

[ e— — ) —)

Sirwvasze Grabar
despues de Tono

[ e— — ) —)

Etiquet voz OK?
reproduciy o si

[ e— — ) —)
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Ingresar nombre del repetidor

10. Pulsar ok. Modifi Hombr text | 6
ok seguir wolver | @

[ G— ) E— S
11. Ingresarun nombre (Max. (Hamb: RepetidorBl | o
16 caracteres)y pulsarok. |ok borrar walver |9

[ G— ) E— S

Seleccion de zonas

12. Pulsar ok. Gelec Zona? 0
ok sequir unluer” 0

[ G— S S
13. Pulsar si para seleccionar  foda Zona? o
todas las zonas, ono para | si no  walver ’ v

seleccionar zonas [ e— Y c— c—

individuales (1 a 64).

NOTA: Si no hay zonas programadas, No Zona Prog. aparece en
la pantalla.

Seleccion de Salidas
14. Pulsar ok.

Selec Salida? 8
ok =seguir voluer |
[ Ga— —  E—
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15. Pulsar si para seleccionar  TogzSalida? 9
todas las salidas, o no =i no wolver | 0
para seleccionar salidas Y e )
individuales (1 a 8).

NOTA: Si no hay salidas programadas, Sin Salida Prog. aparece
en la pantalla.

Seleccion de teclados
16. Pulsar ok.

Selecc Teclada? 0]
ok =seguir waolver |
[ G— —  E—
17. Pulsar si para seleccionar  Faga Teclada? 9
todos los teclados, o no =i =] unluer" v

para seleccionar teclados o

individuales (1 a 4).

NOTA: Si no hay teclados programadas, Sin Teclado Prog
aparece en la pantalla.

18. Pulsar ok para guardar el
perfil, o seguir para
volver a seleccionar las
zonas, salidas y teclados.

Guat-dat Petfil? o)
ok =seguir waolver |
[ G— —  E—

Configuracién del sistema: Repetidores



19. Repetirpasos5al8para (ggrg Fepetidar 7 9
anadir otros repetidores =i no  valeer| o
(max. 4). | — e— —

Receptores Compatibles

RPT1 - Médulo repetidor
inalambrico magellan

El RPT1 es compatible con la
MG6250. Para informacion
detallada acerca del RPT1, visitar
paradox.com>Magellan>Wireless
Accessories.

6. Sirenas
Menu ¥ B23-5etup Sisterna » Codigo » BE-Sirenas

Sinopsis del menu

Anadir sirena .
(max. 4)

«  Grabar etiqueta devoz -
(max. 3 segundos)

Ingresar nombre de sirena
(max. 16 caracteres)

Sirenas compatibles
(SR150)

MG6250 - Guia de programaciéon mediante menus

Secuencia de programacion

1. Pulsar [menul.

2. Seleccionar 08-Setup
sistema y pulsar ok.

3. Ingresar el cédigo de

instalador (de fab.: 0000).

4. Seleccionar el sub-menu
06-Sirenas y pulsar ok.

Anadir sirena

5. Seleccionar unasirenaa
anadir y pulsar ok.

1311
» mEnu

| G— E—  —

B3-SETUFP SISTEMA
ok =eguir volver

| G— E—  —

[BAEA]
borrar =alir

[ G— — ) —

HE-Sirenas
ok sequir  =aliv

[ G— — ) —

Anadir Sirenal
ok  segur =alir

| — E—  —
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6. Pulsarel botén Aprender
en la sirena (ver a), o
ingresar su numero de
seriey pulsar ok (ver b). Al
terminar, el nUmero de
serie de la sirena es
registrado.

Grabar etiqueta de voz

7. Pulsar aceptar.

8. Grabar etiqueta (max. 3
seg.).

9. Reproducir, regrabar (no),
o guardar la etiqueta (si).

Ingresar nombre de sirena
10. Pulsar ok.

11. Ingresar un nombre (max.
16 caracteres) y pulsar ok.

Pagina 18

(a)

Fulsar Aprender
voluer

[ e— Y E— E—

(b)

# zserie  [B3E251]
ok borrar wvoluver

[ e— N — ) —

Modif etigqut voz
ok seguir volver

[ e— Y E— E—

Sirvase Grabar
despues de Tono

[ e— Y E— E—

Etiguet voz OK?
reproducir no  Si

[ e— Y E— E—

Modif Hombr text
ok =eguir valver

[ @— E—

Normbre: Sirena@l
ok  borrar voluer

[ @— E—

o ®

12. Repetirpasos5a 1l para @z Sirenas 9
ahadir otras sirenas (max. |si no  wolver | o
4). e

Sirenas compatibles

SR150 - Sirena inalambrica con ® ®

luz estrobo en placa

La SR150 es compatible con la
MG6250. Para mas informacién
acerca de la SR150, visitar
paradox.com>Magellan>Wireless
Siren.

7. Timbres
Menu » B3-Setup Sisterna » Codigo » BT-Timbres

Sinopsis del menu
- AnRadir timbre .
(max. 2)

«  Grabar etiquetadevoz -
(max. 3 segundos)

Ingresar nombre del timbre
(max. 16 caracteres)

Seleccionar tono

Configuracién del sistema: Timbres
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Secuencia de programacion

1.

Pulsar [menu].

Seleccionar 08-Setup
Sistemay pulsar ok.

Ingresar el cédigo de

instalador (de fab.: 0000).

Seleccionar el sub-menu
07-Timbres y pulsar ok.

Anadir timbre

5.

Seleccionar un timbre a
anadir y pulsar ok.

Pulsar Antisabotaje o
Aprender en el
dispositivo, o ingresar su
Ne de serie y pulsar ok
(ver b). Al terminar, el
numero de serie del
timbre es registrado.

1311
p meEnu

| G— E—  —

BS-SETUP SISTEMA
ok seguir wolver

| G— E—  —

[BaEa]
borrar =aliv

[ @— E—

BT7-Timnbres
ok seguir  =alir

[ @— E—

Anadir Timbrel
ok =eguir =alir

| G— E— ) —

(a)

FPulsar sabotaje o
voluer

[ e— Y E— E—

(b)

#setie  [B23122]
ok borrar vaolver

| G— E— ) —

MG6250 - Guia de programaciéon mediante menus
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NOTA: La consola MG6250 solo acepta timbres inaldmbricos.

Grabar etiqueta de voz

7. Pulsar aceptar.

8. Grabar etiqueta (max. 3
seg.).

9. Reproducir, regrabar (no),
o guardar la etiqueta (si).

Ingresar nombre del timbre
10. Pulsar ok.

11. Ingresar un nombre (max.
16 caracteres) y pulsar ok.

Seleccionar tono

12. Seleccionar uno de los
siguientes tonos
disponiblesy pulsar ok.

Modif etiqut vo=
ok seguir valyetr

[— — ) —)

Sirwase Grabar
despues de Tono

[— — ) —)

Etiguet voz OK?
reproducir no si

[— — ) —)

Modif Mormbr Text
ok =eguir wvalver

[ e— — ) —)

Morbre: TimbreAl
ok borrar woluer

[ e— — ) —)

Tono: Tono 4
ok seguir wolver

| — E—  —
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13. Repetirlos pasos 5a 12 Otro Timbre> 9
para anadir otro timbre =i no wvolver | 9
(max. 2). | — e— —

8. Retardos/Tonos
Menu » B3-Setup Sistema » Codigo » B3-Retardos/Tonos

Sinopsis del menu

«  Configurarretardode -
entrada (000 a 255 seg.)

«  Configurar retardo de -
salida (000 a 255 seg.)
Configurar retardo de
corte de sirena (000 a
255 min.)

Configuracion de pitido de
sirena (ON u OFF)

Configuracién de retardo de
prealarma (000 a 255 seg.)

Secuencia de programacion

1. Pulsar [menul. ‘ 1711 o]

» menu ’EJ
| Ga— —  —

2. Seleccionar 08-Setup GE-SETUF SISTENA
Sistema, pulsar ok. ok  seguir valuer
[ G— ) E— S

0
v
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3. Ingresar el cédigo de [EREE] 9
instalador (de fab.: 0000). |korrar =alir ’ 0

| — E—  —

4. Seleccionar el submenu EB-HetardnHTnnns’ 9

08-Retardos/Tonos y ok seguir salir |0
pu|sar ok. [C— e—  —)
Configurar retardo de entrada
5. Pulsar ok. Fet Entradal? 9
ok seguir  =alir |0

| G— E—  —

6. Ingresar el retardo (000 a

Fetar: [B43]  =seg |0
255 seg.) y pulsar ok.

ok borrar wolver | o
C__IJC—C—>

NOTA: De fabrica, el retardo es de 045 seg. Si en blanco, 000.

7. Seleccionarunaopciony  [Tonmo Tono 1 9
pulsar ok: ok seguir unluer” 9
@ Tono 1 — =
@ Tono2
@  Tono3
@ Tono4

@ Ninguno (sin tono)
o Pitido “bip”
o Cuenta atras

Configuracién del sistema: Retardos/Tonos



8. Repetirpasos5a7 parael
retardo de entrada 2, si se
desea. Al terminar, pulsar
ok para pasar al retardo

de salida.

Configurar retardo de salida

9. Pulsar ok.

10. Pulsar ok.

11. Ingresar el retardo (000 a
255 seq.) y pulsar ok.

NOTA: De fabrica, el retardo es de 060 seg. Si en blanco, 000.

12. Seleccionar una opciény

pulsar ok:

u]

Q

u]

u]

Q

Tono 1
Tono 2
Tono 3
Tono 4

Ninguno (sin tono)

Fet. Entrada 27

g

ok =seguir saliv |0

| G— E— ) —

Fetardo Salida?
ok seguir  =alir

| G— E—  —

Areal
ok =eguir wvalser

[ @— E—

Fetar: [BEEA]  =eq
ok borrar waolser

[ @— E—

Tono: Tono 1

g

ok =eguir volver| o

| G— E— ) —

MG6250 - Guia de programaciéon mediante menus

o Pitido “bip”
o Cuenta atras

13. Repetirpasos 10a12para
el area 2, si se desea. Al
terminar, pulsar ok para
acceder al retardo de

corte de sirena.

Area 2

0

ok seguir woluer|

[a— — ) —)

NOTA: De fabrica, el retardo es de 015 seg. Si en blanco, 000.

Configurar retardo de corte de sirena

14. Pulsar ok.

15. Pulsar ok.

16. Ingresar el retardo
(000 a 255 min.), pulsar

después ok.

Ret Cort Siren™?
ok sequir  =aliv

[ e— — ) —)

Aresl
ok =seguir wvaler

[ e— — ) —)

Fetar: [B84]  min
ok borrar wvoler
C__IJC—C—>

@ ®

NOTA: De fabrica, el retardo es de 004 seg. Si en blanco, 000.

17. Repetirpasos 15y 16 para
el drea 2, si se desea. Al
terminar, pulsar ok para
entrar al pitido de sirena.

FArea 2

8

ok seguir woleer | ©

| — E—  —
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Configuracién de pitido de sirena Secuencia de programacion

18. Pulsar ok. Fitido Sirena?

: e 1. Pulsar menu. =11 9
ok  seguir salir | Q > menu | o
C—OC—cCcC—>
[ @— e— ) —)
19. Decidir si se activa (On) o ; ;
desactiva (Off) el (itid()) FLlI{I'IEIDI'I off | 0 2. Sglecaonar 08-Setup @S-SETUP SISTEMA | 0
i )€l p a2 on  waolver |y Sistema y pulsar ok. ok seguir wolver | o
de sirena (de fab. Off). > e —
Configuracion de retardo de prealarma 3. Ingresar el cédigo de [EREE] 9
20. Pulsar ok et Praal = instalador (de fab.: 0000). |borrar =alir | o
. . et. Prealarma? 0 . 5
ok =eguir  saliv ’ v
e 4. Seleccionar el sub-menl  GE-Cormunicador 9
21. Ingresar el retardo (000 2  Fetzr- [BIS] seg | 0 2|9(-C0mumcador ypulsar Dk( =3 sa)llr' ’
255 seg.) y pulsar ok. ok borrar wolver | o '
[ Ga— —  E— . . P .
9. Comunicador Configurar lista de teléfonos de usuarios
Menu » B3-Setup Sistema * Codigo » B3-Comunicadar 5. Pulsar ok. ListLlamdalU=sa )@
ok =seguir voleer| o
Sinopsis del menu ——
«  Configurar lista de teléfonos «+  Configurar abonado: 6. Pulsar ok. Anadic Tel #17 g
de usuarios (max. 8 nimeros)  GSM/Tel fijo # ok seguir wvolver | o
«  Configurar tarjetas SIM «  Configurar abonado: )
(méx. 2) GPRS 7. Ingresarunnumerode  FolS5SSSSSEs |6
Configurar abonado: Areas «  Configurar receptores teléfonoy pulsar ok. ok pausa valver]d
GPRS

Pagina 22 Configuracién del sistema: Comunicador



NOTA: Al pulsar pausa se inserta una pausa de cuatro
segundos antes de que se marque el resto de los nimeros.

8. Definirsilaconsolahace [amartoz? = o
una llamada de voz al no  seguir unluer’ 0
reportar eventos del >
sistema y pulsar seguir.

9. Siun modulo GPRS esté Erviar SHS? =i |0
conectado, determinar si no  seguir volver| g

se desea que la consola s —

envie un mensaje de texto mensaje al reportar eventos del
sistema, y pulsar seguir. Esta pantalla aparece solamente si
un moédulo GPRS esta conectado.

NOTA: Si se selecciona no en el paso 8, y un médulo GPRS no
esta conectado (o se selecciona no en el paso 9y hay uno
conectado), el usuario es redirigido al paso 6 (afiadir nUmeros
de teléfono adicionales).

10. Pulsar editar para

Selecc Area?  1y2 | o
edit ssguir wvalver| o
[ Ga— —  E—

seleccionar el area desde
la cual las notificaciones
de alarma son enviadas, y
pulsar seguir.

NOTA: La pantalla de seleccion de drea sélo aparece en un
sistema particionado.

MG6250 - Guia de programaciéon mediante menus

11.

12.

Pulsar editar. Blarm Zona?  si ’ 0

edit  seguir volver| 0
[ @u— e—  E—)

Decidir si las alarmas de Blarmzona? = o
Zoha son reportadas, y Mo seguir unluer’ 0
pulsar seguir. Si se pulsa S —

si, avanzar al paso 13; si

se selecciona no, avanzar al paso 14.

NOTA: Si no hay zonas programadas en el 4rea seleccionada,
No Zona En Area # aparece en la pantalla.

13. Pulsar si parareportarlas  Todz Zona? 0
alarmas en todas las =i no wolver |0
zonas, o no para definir e
zonas individuales (1 a 64).

14. Pulsar editar. Fanicos ER

edit seguir wvolver| o
[ @u— e—  E—)
15. Decidirsisereportanlos  (Fzricos? 5 e
panicos, y pulsar seguir. no Seguir wvolver| 0
[ @u— e—  E—)
16. Pulsar editar. Oesarmado? =i )0
edit seguir valuer | 0
[ @u— e—  E—)
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17. Decidirsise enviareporte fezsarmada? = | o
si un usuario desarma el no  seguir volver | ¢
area seleccionada en el —D——
paso 10y pulsar seguir. Si se selecciona si, avanzar al paso
18; si se selecciona no, avanzar al paso 19.

NOTA: Si no hay usuarios programados en el area
seleccionada, No Usua En Area # aparece en la pantalla.

18. Pulsar si parareportarel  ffaogos Usuarios? ’B

desarme del area por si no  volver| g
todos los usuarios, o no e
para seleccionar usuarios
individuales (1 a 32).
19. Pulsar editar. Fallor =i 8
edit seguir uc-luer" v
[ Ga— —  E—

20. Decidir sisereportanlos  Fgjio? =i
fallosy pulsar seguir.Sise |no  seqguir unluer” 0
selecciona si, avanzar al —D——
paso 21; si se selecciona
no, avanzar al final de la lista.

21. Pulsar si para reportar Todo Fallo™ 9
todos los fallos, 0o no para | si no unluer” v
seleccionar los siguientes Y

fallos individualmente:
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22.

Fallo de CA
Fallo de bateria

Repetir los pasos 6 a 21
para anadir otros Nos. de
teléfono (max. 8).

Configurar tarjetas SIM

23.

24,

25.

26.

27.

Pulsar ok.

Pulsar ok.

Ingresar el nombre del
proveedor de tarjeta SIM
(max. 32 caracteres) y
pulsar después ok.

Pulsar ver.

El N° de teléfono provisto
por la tarjeta SIM es de
sélo lectura. Pulsar ok.

Configuracién del sistema: Comunicador

Otro Tel? 0
=i o wvolver| o
[ CE— E— ) E— ]

Tarjeta SIM#1
ok =seguir wvalver
[ @— e— ) —)

Mornbre provesdar | @
ok =eguir walver|
[ @— e— ) —)

Morbire: Hxxxxs 0
ok =eguir woluver| Q
[ GE— S—  — )

Telef STHM# o]
ver  seguir wvoleer |
[ @— e— ) —)

Tel#: 3555335355 |0
ok vabser| o

| G— E—  —




28.

29.

30.

31.

32.

33.

34,

Pulsar ok.

Ingresar el NPA (Nombre
de punto de acceso; max.

32 caracteres) y pulsar ok.

Ingresar un nombre de
usuario del NPA (méx. 32
caracteres) y pulsar ok.

Ingresar una contrasefa
de NPA especifica del
usuario (max. 32
caracteres) y pulsar ok.

Pulsar ver.

La direccién IP proveida
por la tarjeta SIM es de
sélo lectura. Pulsar ok.

Pulsar ok.

Configur. HPA
ok seguir woleer

| G— E— ) —

Momnbre: Hxxxes
ok borrar woleer

| G— E— ) —

L=uario: Usuario ¥
ok borrar wolwer

| G— E— ) —

Ct=: Contrasena
ok  borrar woluer

| G— E— ) —

Direccion IP
vl seguir valver

| G— E— ) —

[EEA.66860 660 686
ok ualuer

| G— E— ) —

Fuerto IP
ok  borrar voleer

| G— E— ) —

MG6250 - Guia de programaciéon mediante menus
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35.

36.

37.

Ingresar el nUmero de
puerto IP de la consola'y
pulsar ok.

Pulsar salir para salir, o
seguir para avanzar a la
tarjeta SIM # 2.

Repetir los pasos 23 a 36
para la tarjeta SIM 2.

Configurar abonado: Areas

38.

39.

40.

41.

Pulsar ok.

Pulsar ok.

Ingresar un nimero de
identificacién personal de
cuatro digitos para el drea
1,y pulsar ok.

Fuerto: [188EE]
ok borrar wvalser

| — E—  —

Finde Lista
seguir  =alir

| — E—  —

Tarjeta SIM# 2
ok =eguir volver

| — E—  —

Config abonado
ok seguir walver

[— — ) —)

Fbonado #
ok =seguir volwer

[— — ) —)

Areal# A3A3
ok borrar volver

[— — ) —)

Repetir el paso 40 para el area 2.

@ ®
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Configurar abonado: GSM/Tel fijo #
42. Pulsar ok.

GESMATel fijo # 8
ok  seguir volver |
[ G— ) E— S
43. Seleccionar TERR6 GSM  Frirmaria TERR | o
como el canal de GSM  seguir valser | ¢

comunicacion primario, y e

pulsar seguir.

NOTA: La pantalla en el paso 43 sélo aparece si un modulo
GPRS es detectado. Ademas, el acceso a distancia sélo se aplica
al canal de comunicacién primario.

Tel#l: 555555555 |0
ok pausa volver | @

[ e— Y E— E—

44. Ingresar el nimero de
GSM o teléfono fijo.

NOTA: Al pulsar pausa se inserta una pausa de cuatro
segundos antes de que se marque el resto de los numeros.

45. Siasise desea, afadirun  FErzdir Tel # 27 o
numero de teléfono 5i no unluer” ®
secundario y pulsar ok. — Y
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Configurar abonado: GPRS
46. Pulsar ok.

47. Pulsar ok.

48. Ingresar un numero de
perfil de GPRS de dos
digitos y pulsar ok.

Configurar receptores GPRS
49. Pulsar ok.

50. Pulsar ok.

51. Ingresar la direccién IP de
la WAN (Amplia red de
area) 1y pulsar ok.

52. Ingresar el nimero de
puerto IP del receptory
pulsar después ok.

Configuracién del sistema: Comunicador

Config. GFRS
ok seguir walver

[— — ) —)

Perfil d= GFRS
ok =eguir wvalver

| G— E—  —

Ferfil: 53]
ok borrar wolver

| G— E—  —

Feceptor #1
ok =eguir valver

| G— E—  —

Direccion LWAM 1
ok =eguir walver

| G— E—  —

HEE.AE6,0688, 068
ok borrar volser

| G— E—  —

Fuerto: [18EEE]
ok borrar wobser

| G— E—  —

©®

@ ® @ ®
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53.

54,

55.

56.

57.

58.

Repetir los pasos 50 a 52
para la WAN 2.

Pulsar ok.

Ingresar una contrasefa
personal de GPRS de seis
digitos y pulsar ok.

Pulsar ok. Durante el
proceso de registro GPRS,
la direcciéon IP y el estado
del puerto aparecen enla
pantalla.

Pulsar ok.

Repetir los pasos 49 a 57
para el receptor 2, de ser
necesario.

Direccion WA 2
ok =seguir vaolver
[ Ga— —  E—

Contrasena GPRS
ok seguir woluer
[ Ga— —  E—

Ct=: 1232456
ok borrar voleer
C_ O C—cCc—>

Ller e=tado

ok =seguir voluer
[ Ga— —  E—

ok

| G— E— ) —

Fegistro OK ’

Feceptor #2
ok seguir volver
[ Ga— —  E—
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10. ID del instalador

Mernu » B3-S=tup Sisterna » Codigo ¥ 18-10 del instalador

Sinopsis del menu

«  Modificar el cédigo de -
instalador (debe tener 4
digitos)

«  Modificar el cédigo de -
mantenimiento (debe
tener 4 digitos)

Configurar el numero de
teléfono de PC de volver a
llamar (méx. 32 digitos)
Configurar el nimero de
teléfono de servicio (méax. 32
digitos)

Diferencia entre codigos de instalador y de
mantenimiento

El cédigo de instalador (de fabrica: 0000) autoriza el acceso a
todas las caracteristicas y opciones programables de la consola.
El de mantenimiento (sin valor de fabrica) también autoriza el
acceso a todas las caracteristicas y opciones programables de
la consola, excepto los ajustes de comunicacién y la seccidn del
ID del instalador. Ademas, el cédigo de mantenimiento puede
ser modificado con el del instalador. Sin embargo, el codigo de
mantenimiento no puede modificado el del instalador. Los
codigos de instalador y mantenimiento pueden tener 6 digitos
de extensién y cada digito un valor entre 0y 9 (inclusive).

NOTA: Para cambiar la extensién de los c6digos de instaladory
mantenimiento, ver la Guia de programacién por secciones de
la MG6250. De fabrica, estos cddigos tienen cuatro digitos de
extension.
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Secuencia de Programacion

1. Pulsar [menu]. 1711

p meEnu
[ @u— E— S

@@ ®

2. Seleccionar 08-Setup @AZ-SETUP SISTEMA |0
Sistema y pulsar ok. ok =eguir valuer| 9
[ @u— E— S

3. Ingresar el codigo de [EEGEE] 0
instalador (de fab: 0000).  |barrar =aliv | 0

[ @— E—

4. Seleccionar el sub-menl  (&-I0 Ir=taladar o
10-ID Instalador y pulsar ok seguir salir | ¢

ok. [ — —  —]

Modificar el codigo de instalador

5. Pulsar aceptar. Cod Instalador 0
ok seguir =salir |0

| G— E— ) —
6. Ingresar el cédigo de Codigo: [G0GE] 8
instalador (4 digitos) ok  borrar unluer” 0

deseado y pulsar ok.

NOTA: El codigo de fabrica del instalador es 0000.

| G— E— ) —
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7. Ingresar un nombre de
usuario (max. 16
caracteres) y pulsar ok.

8. Ingresar una contrasefa
especifica al usuario
(max. 16 caracteres) y
pulsar ok.

Lsuario: admin
ok borrar wvolser

| — E—  —

Ct=: admin
ok borrar voleer

| — E—  —

Modificar el cédigo de mantenimiento

9. Pulsar ok.

10. Ingresar el cédigo de
mantenimiento deseado
(4 digitos) y pulsar ok.

11. Ingresar un nombre de
usuario (max. 16
caracteres) y pulsar ok.

12. Ingresar una contrasefa
especifica al usuario
(max. 16 caracteres) y
pulsar ok.

Configuracion del sistema: ID del instalador

Cod Mantenmmiento
ok seguir salir

[— — ) —)

Codigo: [9339]

ok borrar voluer| ¢

[— — ) —)

Lsuario: Hombre

ok borrar volver| ¢

[— — ) —)

Cts: Contrasena
ok borrar woluer

[— — ) —)



Configurar el nimero de teléfono de PC de volver a llamar
13. Pulsar ok.

Lolullarmr Tel PG
ok  seguir salir
[ G— ) E— S

0
v

14. Ingresar el nimero de Tel# 5555555555 | 0
teléfono (méx. 32 digitos) |ok  pausa wolver| g
deseado y pulsar ok. Al S Y e Y
seleccionar pausa se inserta una pausa de cuatro

segundos antes de que se marque el resto de los nimeros.

NOTA: Para actualizar su firmware, la MG6250 usa el nUmero
de teléfono de PC para comunicarse directamente con la
computadora desde la cual se actualizara el firmware.

Configurar el nimero de teléfono de servicio
15. Pulsar ok.

Tel Seruvice # o)
ok =eguir =alir |0
[ CE— Y E— ) —

16. Ingresar el nimero de Tel+: 5555555555 | @
teléfono (max. 32 digitos) |ok pausa uc-luer" v

deseado y pulsar ok. Al — Y
seleccionar pausa se inserta una pausa de cuatro

segundos antes de que se marque el resto de los nimeros.
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NOTA: La consola MG6250 se comunica directamente con los

instaladores o el personal de mantenimiento via el nimero de
teléfono de servicio. Esta caracteristica ofrece asistencia técnica
al usuario cuando sea necesario.

11. Prueba del sistema
Meru * B3-Setup Sistema » Codigo » 11-Prueba Sistema

Sinopsis del menu

«  Pruebadefuerzadelasenals Prueba de remotos
+  Reporte de prueba .

«  Prueba de zonas

Prueba de hardware

Secuencia de programacion

1. Pulsar [menul. =11

Sy =
[ G— —  E—

©®

2. Seleccionar 08-Setup
Sistema y pulsar ok.

B3-SETURP SISTEMA |6
ok =seguir wolver |0
[ G— —  E—

3. Ingresar el cédigo de
instalador (de fab.: 0000).

[EEEE] 0
borrar =salir | 0
C_JJC—3C—>
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4.

Prueba de fuerza de la seial

Los indicadores de fuerza de la sefial mencionados en la tabla 2
se aplican a las zonas, salidas, teclados, repetidores y sirenas.

Seleccionar el sub-menu

11-Prueba Sistema 'y
pulsar ok.

11-Prueba Sistema

g

ok =eguir =salir |0

| G— E— ) —

Tabla 2: Indicador de fuerza de sefial para transmisores inalambricos

NOTA: Por cada dispositivo inalambrico programado, la fuerza
de sefal (representada por un valor numérico) y la descripcion

Fuerza de la sefial  Resultado

8a10 Sefal fuerte
5a7 Sefal promedio
a4 Senal débil (reubicar)

resultante serdn presentadas en la pantalla.

5.

Pulsar aceptar.

Pulsar seguir.

Mantener presionado
seguir para ver y oir la
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Fuerzade laSenal
ok  seguir =salir

| G— E—  —

Fuido Piso: Baja
seguir salir

| G— E—  —

Zona B1: Bien 18

seguir salir

| G— E—  —

fuerza de senal de los transmisores en todas las zonas,
salidas, teclados, repetidores y sirenas.

NOTA: Solo se muestra la fuerza de sefal de los dispositivos
que tienen transmisores inaldmbricos. Por ejemplo, si las zonas
1y/0 2 son asignadas como zonas cableadas, no se muestra la
fuerza de sefal de estas zonas. Ademads, si ninguna zona
inaldmbrica ha sido asignada, No Zona Prog. aparece en la
pantalla — esto se aplica también a las salidas, teclados,
repetidores y sirenas. Ver las secciones respectivas en este
manual para los detalles acerca de la programacién de estos
dispositivos.

Reporte de prueba
8. Pulsar ok.

Feporte Prusba? | @
ok  segquir salir |0
[ G— —  E—

9. Esperar los resultados de rob GPRS: espere | 0
la prueba de GPRS, o r arular | ©

pulsar anular para salir. e

10. Al terminar, se vera el
resultado de la prueba
GPRS. La consola efectua
entonces una prueba de
linea telefénica fijay una
prueba de GSM.

‘F"r’nb GPRS: ok | B

[— — ) —)

Configuracién del sistema: Prueba del sistema



11. Al terminar todas las

FProb GSHM: ok |6
pruebas, pulsar terminar. terminat | o

[ Ga— —  E—

Prueba de zonas

12. Pulsar ok. Frobar Zonas? 0
ok  seguir salir |

C—OC—cCcC—>
13. Activa los dispositivos en Act Toda Zona 0
todas las zonas. Se volver | p

muestra en la pantalla el e —

estado de cada zona y su nombre sonara cuando se active.
Pulsar terminar cuando se haya probado todas las zonas.

NOTA: Si no hay zonas programadas, No Zona Prog. aparece en
la pantalla.

Prueba de remotos
14. Pulsar ok.

Frobar Rermotos? |0
ok seguir salir |0
| — S— ) —

15. Pulsar cualquier botén en
cada uno de los remotos
programados. El estado
de cada remoto es
presentado en la pantalla.

Fulsar Un Boton o)
valver | 0
| — S— ) —
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NOTA: Si no hay remotos programados, Sin Remoto prog.
aparece en la pantalla.

Prueba de hardware

16. Pulsar ok. Probar hardwre? |0
La consola verifica el ok  =eguir salir |0

estado de las LED, del C— — —]

altavoz, sirena, corriente CA y de la bateria, y muestra los
resultados al terminar. Seguir las instrucciones en pantalla
para reparar los conflictos en cualquier componente.

17. Pulsar ok. Supervision 0
ok seguir salir |0

[— — ) —)

18. Pulsar seguir para ‘ Repetidor B1 ’ 9

recorrer la lista de ok seguir valver | 9
transmisores y ok para [ c— Y — ) —
ver su estado.

12. Trayectoria StayD
Mernu » B3-S=tup Sisterna » Codigo » 12-Ruta de StayD
Sinopsis del menu

Anadir rutas de teclados
(max. 4)

- Anadir ruta de la consola-
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Secuencia de programacion

1. Pulsar [menul].

2. Seleccionar 08-Setup
Sistemay pulsar ok.

3. Ingresar el cédigo de
instalador (de fab.: 0000).

4. Seleccionar el sub-menu
12-Ruta de StayD y pulsar
ok.

Anadir ruta de la consola

5. Pulsar ok.

6. Pulsar ok.

7. Seleccionar una zona
como punto de entrada y
pulsar ok.
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1311
p meEnu

| G— E—  —

BS-SETUP SISTEMA
ok =eguir woluer

| G— E—  —

[BaEa]
borra =aliv

[ @— E—

12-Ruta de Stayn
ok seguir  =alir

[ @— E—

FAna Ruta Consola
ok =eguir =salir

| G— E— ) —

Fna Punto Entrad
ok ualuer

| G— E— ) —

Zona 81
ok =eguir volwer

| G— E— ) —

@@ ®

@ ®

@ ®

@ ® @ ®

@ ®

10.

Pulsar ok para afadir un
segundo punto.

Seleccionar una zona
como segundo puntoy
pulsar ok.

Repetir los pasos 8 y 9 si
se seleccioné anadir los
puntos 3y 4. Volver
después a la pantalla

Fnad Punto 2 :
ok =eguir walver| ¢

| — E—  —

Zona B2
ok =eguir wolver

| — E—  —

Anad punto 2
ok =eguir wolver

| — E—  —

inicial de Ruta de StayD (ver el paso 4).

Anadir rutas de teclados

11.

12.

13.

Pulsar ok.

Seleccionar Afna Teclad1
Ruta y pulsar ok.

Pulsar ok.

Configuracién del sistema: Trayectoria StayD

12-Futa de Stayd
ok seguir salir

[— — ) —)

FAna Tecladl Ruta
ok seguir salir

[— — ) —)

Ana Punto Entrad
ok voluer

[— — ) —)



14. Seleccionar unazona
como punto de entraday
pulsar ok.

Zona Az 0
ok sequir walver | @
[ G— E— ) S

NOTA: Una zona solo puede ser un punto de entrada para un
tipo de ruta - consola o teclado. Por ejemplo, si la zona 1 fue
anadida como punto de entrada para la ruta de la consola, ella
no puede ser asignada como punto de entrada para ninguna
de las subsecuentes rutas de teclados; puede, sin embargo, ser
asignada como un punto en la ruta.

15. Pulsar ok para afadirun gz pUnto 2 ’@

segundo punto. ok seguir valser | ¢
[ Ga— —  E—

16. Seleccionar unazona Fona ol 0
como segundo puntoy ok seguir valyer ’ 0
pulsar ok. —D——

17. Repetir los pasos 15y 16 FErad punto 3 9
si se seleccioné anadirlos | ok seguir walver |

puntos 3y 4, volver N e
después a la pantalla

inicial de Ruta de StayD (ver el paso 11).

18. Repetir los pasos 11 a 17 si desea anadir rutas de teclado
adicionales (max. 4).
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NOTA: En las rutas de StayD (rutas de consola y de teclado),
sélo se puede asignar cuatro puntos (o zonas), i.e., un punto de
entrada y tres otros puntos en cada ruta respectiva. Si no hay
zonas disponibles para los puntos que se desea asignar, el
mensaje No Zona Disponib aparece en la pantalla (ver Adadir
zonas en pagina 5 para mas detalles sobre cémo anadir zonas.
Ademas, los puntos asignados pueden ser modificados y las
rutas suprimidas, a partir del menu de Ruta de StayD.

13. Numero de version
Mernu » B3- Setup Sistema » Codigo ¥ 13- Hum, Uersion.

Sinopsis del menu

«  Version principal del Version del hardware

firmware (FW) (HW)
«  Versidon de firmware del chip«  Orden de cambio de
RF (RF) ingenieria (ECO)
+  Nede serie de central (N/S)
Secuencia de Programacion
0

1. Pulsar [menul. =11
‘ »  menuy ’3
C_JJC—3C—>

2. Seleccionar 08-Setup
Sistema y pulsar ok.

B3-SETURP SISTEMA |6
ok segl_ur' walver |
 EN— E—)
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3. Ingresar el codigo de [B86EE]

0
instalador (de fab.: 0000). |kbatrar =alir ’ 9
[ Ga— —  E—

4. Seleccionar el sub-menl  {3Hom Usrsion 8
13-Num. Versiény pulsar | ok seguir  salir ’ 0
ok. [e— Y e— —

Version principal del firmware (FW)

5. FWindica la version Fll 602G 0
principal del firmware. seguir  salir | p
Pulsar seguir. e

Version de firmware del chip RF (RF)

6. RFindica la version de FFE BZE0 o
firmware del chip RF. sequir  sali ’ ®
Pulsar seguir. — — —]

Numero de serie de la central (N/S)

7. N/Sindicaelnimerode [ 5 =aEE22C 8
serie de la central. Pulsar seguir  saliv ’ 0

seguir. e— Y e— —)
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Version del hardware (HW)

8. HW indica la version de A 5955 9
hardware de la consola. seguir  =alir ’ v
Pulsar seguir.

[— — ) —)

Orden de cambio de ingenieria (ECO)

9. ECOindica el mas ECO: BR8a 0
reciente nimero ECO de geguir  =alir ’ v
la consola. o f e f e—

Pulsar seguir para
avanzar al final de la lista, o salir para salir.

NOTA: Las diferentes versiones y nimeros de serie que
aparecen en los pasos 5 a 9 podrian ser distintos a los que
aparecen en el producto real.

Configuracién del sistema: Numero de version



Pantalla de Fallos

La Tabla 3 describe los distintos fallos asociados con la consola
MG6250. Para ver los fallos en la consola, pulsar . En los
teclados inaldmbricos compatibles con la MG6250 (i.e., el
K32RF y el K37), FALLO se ilumina para indicar la ocurrencia de
un fallo en la consola. Pulsar FALLO para ver el fallo. Después
de haber pulsado ocurre lo siguiente: en el K37, el nimero de
fallo correspondiente aparece en la pantalla; en el K32RF, la
tecla del nimero correspondiente al fallo se ilumina.

Tabla 3: Descripcion de los mensajes de fallo en la consola MG6250

Tecla
(K32RF/K37) Grupo de Fallos Subgrupo de fallos
Bateria baja de la consola
} Bateria de la consola desconectada
1 Fallo de bateria ) . , .
Bateria baja en timbre de puerta 16 2
Baja bateria en cualquier médulo RF
2 Pérdida de Hora |Hora perdida consola (ajustar hora y fecha)
3 Sc.)brecarg'al de Voltaje muy alto de alimentacion de consola
alimentacion
Fallo de alimentacion de la consola
4 Fallo de CA
atode Fallo de alimentacion de un médulo RF
5 Perdlda} de Pérdida de supervision de un médulo RF
supervision
6 Linea terrestre SLT | Supervision de teléfono fijo de la consola
Médulo GSM ausente
7 Fallo de GSM GSM sin tarjeta SIM 1 6 2

Sin servicio GSM (pérdida de la red)

MG6250 - Guia de programaciéon mediante menus

Tabla 3: Descripcion de los mensajes de fallo en la consola MG6250

Médulo IP ausente
Sin servicio IP

8 Fallo IP
Pérdida de supervision de receptor IP 1 6 2
Receptor IP 1 6 2 sin registrar
Sabotaje Consola
9 Fallo de sabotaje
’ Sabotaje de cualquier médulo RF
Fallo al comunicar con la receptora
10 Fallo de Fallo de comunicacién con el nimero de

comunicacién teléfono personal
Fallo al comunicar con PC

1 Interferencia RF Interferencia RF

Reinicializacion del sistema

Para restablecer los valores de fabrica del sistema, pulsar y
mantener % y # durante el encendido del sistema, o acceder a
la seccién [9000] al usar la programacién mediante secciones.

Modo Demo

El modo Demo ofrece una vista rapida de las caracteristicas
visuales y audibles de la consola. Al ingresar al modo demo, la
consola muestra una secuencia de estas caracteristicas, como
la introducciéon y el saludo, asi como el parpadeo de las luces
LED y los sonidos de los tonos y sirenas. El modo demo sélo es
accesible via el cédigo maestro del sistema (de fabrica 1234/
123456) y puede ser activado como sigue:

Menu > 08- Setup Sistema > Codigo > 12-Modo Demo.
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Todo el equipo de Paradox le desea una instalacion facil y exitosa. Esperamos que este producto sea de su completa satisfaccion.
De tener preguntas o comentarios, no dude en comunicarse con nosotros.

Para obtener asistencia, comunicarse con su distribuidor local, o marcar el 1-800-791-1919 (en Norteamérica) o
el +1-450-491-7444 (al exterior de Norteamérica), de Lunes a Viernes de 8:00 a.m. a 8:00 p.m. hora del Este.
También puede escribir un correo electrénico a support@paradox.com.

Se puede obtener informacién adicional en PARADOX.COM
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